W

3
o
~

N
i'a ciale, cittd, stato)
\\an\ ,ad 556,paYys) =
S.p.a.
4|d?"ue. clclamlnl 4

#8-70026"MODUGNO - BARI

.

A 2 Daslinatario (Ragicne sociale, cilta, stato)

Dastinatare (nom,adressa,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F.78410

AUBERGENVILLE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Bafdrderung untarliegt trotz einar Ce lransport est soumis, noncbstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubareinkommens Gber den Internationz) de marchandises
Bafdrderungsvertrag im [ntemationalen par raute (CMR} StraRengfiterverkehrs (CMR)

1 6 Traspertatore {Ragicne sociale, citt, stalo)
Transporeur (nom,adresse.pays)

H
\5 Luogo previsto par la consegna della merca
Lieu prévu pour la livrasion de |la marchandise

1 7 Traspertatori successivofi {Raglone sacials, cit!é, stata)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu |DEM

Lend/Pays

4 Luogo & data della prasa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de ka marchandise

Oet/Lieu MODUGNO

Autodamas

Land/Pays  ITALY

Datumate  11.70.2022

N

5 Docurnenti allegat

7280070-7280071-4047199

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047179-4047180-
147181-4047185-4047187-4047189-4047193-7280062-
+280063-7280064-7280066-7280067-7280068-7280069-

1 8 Riserve @ osservazioni del trasporiatore
Réserves et observaticns des fransporieurs

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 ne ai statisiica | 17 Peso tordo ka. 12 volume m3
Descrizione merce " . No. statistique Pelds brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de [a marchandis
BC4 clutches
302054315R carton boxes 96 pecs
302052671R carton boxes 30 pcs
302053076R carton boxes 2 pes
PC4 TMS
320104170R cardboard trasmission 1pcs -
320107384R cardboard trasmission 1pes - 8.500kg
320106782R cardboard trasmission 3pes -
320104062R cardboard trasmission 21 pes -
320109715R cardboard trasmission 1pes _
DW05 TMS
320105248R cardboard trasmission 3 pcs -
320103973R cardboard trasmission 1pes -
320103703R cardboard trasmission 13 pes »
320109991R cardboard trasmission 4 pcs
320104213R cardboard trasmission 1pcs -
320104844R cardboard trasmission 2pes -
320107649R cardboard trasmission 10 pcs *
20102966R cardboard trasmission 2 pcs -
320109732R cardboard trasmission 1 pes *
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchsiabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR)
bsend
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vorm; Seisgdﬁ;m Vh\.:lir:‘r#anig E;n Bf:i;;%aartai;e
Instructions de I'expediteur { formalilds et autres) A pRYer par
;ﬁxcg‘a transport
P280213607 Raguctons
Zeischensumme
Solda
* Zuschige
Supplémentis
Nsbengehlhren
Frals accassolres
Sonstiges
Divers. +
Zu zahlende Gesaml=
summe/ Fotald payer

1 4 Rackerslaltung / Rembaursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasporte prepagato / Franco

Trasporio a earico dastinatarie/ Non Franco © FCA

21 Comgilato a /Etabille a MODUGNO am/le 11.10.2022

24 Merca ricevula Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMII, 4 |23 NUS70

I-70026 MODUGNO - BARI

(Fima e timbro del mittente)
(Signature et timbra de L"éxpediteur)

Flrma e timbro del trasportatore)
{Slgnature et timbra du transporteur)

am
le

({Firma e timkro dal destinatario)
(Signature et timbre du destipataire)

25 Angahben zur Emmittlung der Entfamung mit Grenziibargsingen

Palelten-Absender — Expaditeur des palottas Paletten — Empfanger — Destinatalre des palettes




= [T [T
~ . Palette palatta
~ @?f Gittarbox- Gitterbox-
L Palalte Palsita
:Iﬁ\‘ . Einfach- Emnfach-
Paletta Palslte
- ‘ettiagspartner das Frachtilhrers
?.27 Amlliches Kannzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo
Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
11/10/2022 Renault-Flins Autodamas
Targa NU870
Codice Numero Colli Check
2500000437-002 ] L
Trasmissione a frizione doppia € marce '
2500000444-005
.1 (/
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002416-008
AFRI PPIAG . 3 /
MARCE
2500002408-012
.2 /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce '
2510002415-001 1 /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-006
*» 13 v
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-002 v
4 4
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510001411-005 0 4 D
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510001408-002
¢ 2 '
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-004
10 v
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2500000445-003
e 1 /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce

—p
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PIANO DI CARICO
Data ° Cliente/ Destinazione Trasportatore
1111012022 Renault-Flins Autodamas
Targa NU870
Codice Numero Colli Check ‘/
2510001408-001
; v 2 /0/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510001417-002 4,
1 e
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002418-002 o
3 v
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
#N/D /
-, R / )
#N/D /
#fNID /
#N/D

IN/D /
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